
県の国際化の現状（令和２年度版)

１　国際化関連事業（様式１）

２　外国語による情報提供（様式２）

３　県有施設における国際化の状況（様式３）

４　外国からの表敬訪問（様式４）

５　海外進出企業状況（様式５）

６　海外からの観光誘客の現状（様式６）

７　農畜産物及び加工品の輸出状況（様式７）



様式１

国際化関連事業（令和元年度実績及び令和２年度予定）

事業内容
対象国・地域（派
遣・受入等がある

場合に記入）
期間 参加者（社）

事業内容（新規または継続事業
で変更があった場合に記入）

継続
・

新規

１－１ 「世界に通用する人材・グローバル化を支える次世代の育成」

（記入例）
○○部

○○課
○○事業
（単年度）

H○○ ○○○○○○○○○
R○.○.○～
○.○

○○ ○
○○交付金事
業

核兵器廃絶平和県宣言啓発事業 H2

核兵器廃絶平和県宣言の趣旨及び内容を
広く県民に周知し、核兵器の廃絶と世界
の恒久平和の実現を図るための啓発事業
を実施する。

―
H31.4.1～
R2.3.31

― 0 継続 0

北方領土返還運動支援 S54
北方領土返還要求運動推進のために、そ
の事業に要する経費の一部を補助する。

―
H31.4.1～
R2.3.31

― 80 継続 0

語学指導等を行う外国青年招致事業（JETプ
ログラム）

S62

中学校、高校における外国語教育の充実
を図るとともに、地域レベルでの国際交
流の進展を図ることを目的に外国青年を
招致する。

米国、カナ
ダ、英国、豪
州他

１年間
（最長５年間）

185名（県内）
7267

（当課任用
分）

継続 7,362
（当課任用分）

国際理解講座 H9

これからの日本や世界を担っていく子ど
もたちへの異文化に対する理解促進や国
際協力活動に対する意識啓発を図ること
を目的に、県職員等を講師として、希望
のあった県内小・中学校等において開
催。

― H31.4～R2.3
6校、1団体で

実施
0

従来の小・中学校、高等学校に加
え、国際交流協会等についても広
く周知する。（大学も可）

継続 0

警察本部 教養課 国際人材育成事業 H24
「国際化推進プラン」に基づき、国際感覚を
有する警察職員を育成する。

通年 0 継続 0

Ｒ元年度実績 Ｒ２年度予定

担　当　課
開始
年度

備考

１　人づくり

Ｒ２
当初予算額

（千円）
担当部局 事 業 名

1－２「国際交流・協力活動の推進」

Ｒ元
当初予算額

（千円）

知事戦略部 地域外交課



知事戦略部 地域外交課 青年海外協力活動促進事業 S58

青年海外協力隊をはじめとするＪＩＣＡ
ボランティア事業の広報啓発等を行うほ
か、青年海外協力隊群馬県OB会及び県青
年海外協力隊を育てる会を通じて、青年
海外協力隊活動の広報、支援等を行う。

各派遣国
H31.4.1～
R2.3.31

①JICA青年海
外協力隊
副知事表敬訪
問数　9名
②青年海外協
力隊群馬県OB
会
パネル展
　R元.9.27～
29
65名
③青年海外協
力隊を育てる
会
海外協力隊活
動支援事業
（県産品等送
付）R2.2.8
　11カ国11名

75 継続 75

ぐんま暮らし・外
国人活躍推進

課
群馬県国際交流賞 H8

地域社会の国際化に向けて顕著な功績の
あった個人や団体に対し、その功績を顕彰
し今後の活動を奨励する。

－ － 　3件 75 継続 75

スポーツ振興課
東京2020オリンピック・パラリンピック交流事業
補助金

R1
ホストタウン登録市町村が実施する県域を
対象とした交流事業を支援

ホストタウン相
手国

通年 － 2,000 継続 2,000

在外県人会子弟支援 H21

本県出身の在外県人会の子弟で、(1)本
国の大学等で学ぶ者のうち、特定のテー
マについて、本県の大学で研究を行おう
とする者、(2)特定のテーマについて、
本県の企業等で研修を行おうとする者を
支援する。

ブラジル
R1.9.24～
R2.2.28

1名 1,911

在パラグアイ群馬県人会より１名
受入予定であったが、新型コロナ
ウイルス感染拡大のため受入中
止

継続 1,904

海外拠点活動支援 S36
グローバル戦略推進拠点と想定される在
外県人会・海外ぐんまサポータ-ズの活
性化を支援する。

－
H31.4.1～
R2.3.31

・7海外県人会
（在伯、在北
伯、在パ、在
亜、南加、ハワ
イ、フィリピ
ン）、
・4海外ぐんま
サポーターズ
（上海、香港、
台湾、ハノイ）

1,850 継続 1,850

地域創生部

知事戦略部 地域外交課

１－３「内外のネットワーク形成」



自治体国際化協会海外事務所派遣（シンガ
ポール）

H30

日本の各自治体が行う海外業務（国際交流
事業、展示会出展等）のサポ―ト、海外自
治体の施策等に関する情報収集や調査研
究などを行う。
1年間　東京本部（H30）
2年間　シンガポール事務所（H31～R2）

シンガポール
1年間
（計3年間）

1 0 継続 0

日本貿易振興機構海外事務所派遣（ハノイ） H29

企業や事業者の海外展開支援業務などを
行う。
1年間　東京本部（H29）
2年間　ハノイ事務所（H30～R1）

ベトナム
1年間
（計3年間）

1 0 終了

日本貿易振興機構群馬貿易情報センター派遣 H30
群馬貿易情報センターにおいて、海外展開
を希望する企業や事業者の貿易投資相談
やセミナー開催などを行う。

―
1年間
（計2年間）

1 0 継続

台湾フェア in 群馬 H28
群馬県と台湾との交流や台湾文化、観光情
報等を広く紹介し、更なる交流拡大を図る。

- R1.7.5～6
来場者

計　10,000名
350

新型コロナウイルス感染拡大のた
め開催中止

継続 740
群馬県台湾総
会との共催

「望郷ライン・センチュリーライド」台湾選手団受
入れ

H24
台湾・台中市政府等の協定先から、台湾選
手団が自転車交流イベント「望郷ラインセン
チュリーライド」に参加

台湾 R1.8.24～25
台湾選手団
計　 68名

260
新型コロナウイルス感染拡大のた
め開催中止

継続 260

ベトナム交流祭 H30

ベトナム文化やベトナム社会主義共和国と
群馬県の交流を紹介し、群馬県民のベトナ
ムへの興味・親近感の増進、理解促進を図
る

- R1.10.4～5
来場者

計　7,500名
2,000 オンライン方式で開催 継続 2,000

生活こども部
私学・子育て支

援課
異文化交流事業「世界のともだちとあそぼ
う！」

R1
世界のあそびについてのワークショップ開
催

－ R1.7.21 222 58
多文化交流事業「世界のこどもの
絵画展」

新規 8
ぐんまこどもの
国児童会館

外国語図書コーナーの設置 H8
在住外国人の利用が多い５か国語（英語、
中国語、韓国語、ポルトガル語、スペイン
語）を重点として、外国語の図書を提供。

- 通年 - 0

在住外国人の利用が多い５か国
語（英語、中国語、韓国語、ポルト
ガル語、スペイン語）を重点とし
て、外国語の図書を提供。

継続 0

図書館ボランティア活動事業 H8

英語に親しむ会“ハロークラブ”を開催し、
幼児を主な対象として日本語と英語の２か
国語による絵本の読み聞かせや歌、ゲーム
などを実施。

年2回
（R1.6.1、
10.5）

29 0 コロナ禍のため中止 0

教育委員会 県立図書館

２　地域づくり

２－１「学術・文化交流の推進」

総務部 人事課

知事戦略部 地域外交課



講演及び資料展示 H28

Friendship Box 台湾・台南市×群馬県立図
書館交流フェア
・台南市の観光、特産品の紹介、当館所蔵
の台湾関連書籍約50冊を展示（R1.6.28～
7.24）
・台南市を紹介する講演会（R1.8.21）

- － - －

Friendship Box 台湾・台南市×群
馬県立図書館交流フェア
・台南市の観光、特産品の紹介、
当館所蔵の台湾関連書籍の展
示。時期については未定。

継続 0

県ホームページ運営 H8

①群馬県の概要、観光、生活情報等の提
供（外部リンク含む）。
②自動翻訳システムによる外国語翻訳ペー
ジの提供。

英語、中国語
（簡体字・繁体
字）、ポルトガ
ル語、スペイ
ン語、韓国語

H31.4.1～
R2.3.31

　 13,443 継続 13,496

開始年度及び
予算額はHP事
業全体としての
記載

ぐんま広報 R2

群馬県のお知らせや催しなどを電
子書籍化し配信。

対象：英語、中国語（簡体字・繁体
字）、韓国語、タイ語、ポルトガル
語、スペイン語、インドネシア語、
ベトナム語

新規 495

メディカルインタープリター養成・研修事業 H18
群馬県メディカルインタープリター（医療通
訳ボランティア）を養成し、スキルアップのた
めの研修を実施

①養成講座
R1.9.22、29、
10.6
②ｽｷﾙｱｯﾌﾟ
R1.7.27、28

①養成講座
17人
②ｽｷﾙｱｯﾌﾟ
23人

477 継続 939

災害時多言語支援センター設置運営訓練 H21

災害時に外国人住民に対して正確な情報
提供を行う災害時多言語支援センターを設
置運営するための訓練及び通訳ボランティ
アの養成講座を市町村と連携して実施す
る。

①養成講座
R1.10.20、
11.10
②防災訓練
R1.11.10

①養成講座
25名
②防災訓練
50名

431 継続 431

群馬県多文化共生推進会議運営 H29

行政機関と関係機関が緊密に連携を図り
ながら、外国人住民の活躍を地域の活性
化へとつなげるための組織を立ち上げ、
運営する。

R2.1.15 － 439 継続 439

医療通訳派遣 H30
「ぐんま医療通訳派遣システム運営委員
会」により医療通訳ボランティアを派遣

年間 － 700 継続 700

ぐんま外国人総合相談ワンストップセンター運
営

R1
多言語（英語・ポルトガル語・ベトナム語・中
国語・スペイン語等）で外国人の相談対応
を行う窓口を運営

R1.7.1開設 18,981 継続 18,981
外国人受入環
境整備交付金
により実施

地域創生部
ぐんま暮らし・外
国人活躍推進

課

知事戦略部
メディアプロモー

ション課

２－２「多文化共生を踏まえた地域社会整備」



外国人活躍推進キャラバン R1

地域での外国人活躍の優良事例の紹介、
受け入れに係る課題を把握するために、
県内各地域でミニシンポジウムを開催す
る。

①太田市
R1.11.15
②前橋市
R1.12.13
③伊勢崎市
R2.1.26

①19名
②39名
③46名

503
（9月補正）

群馬大学の養成した多文化共生
推進士の研究発表事業と併せて
実施する。

継続 327

「ぐんまで日本語！」プロジェクト R2

県内における日本語教育の推進
に関する体制整備を行う。
有識者による会議の設置、日本
語教育ボランティアの養成事業等
を行う

新規 3,621

ぐんま国際交流フェスティバル R2
本県に居住する多様な外国人と
日本人、また外国人同士の交流
の機会を創出

新規 2,000

教育委員会 義務教育課 外国人児童生徒等教育・心理サポート事業 H25

公立学校や外国人学校において不登校傾
向にある児童生徒に対し心理カウンセリン
グ等の支援を行う。また、外国人児童生徒
に対する教育相談窓口を母国語で設置す
る。

H31.4.1～
R2.3.31

552名 2,734
外国人児童・生徒向け進路説明
会

継続 3,634
R元年度から義
務教育課が担
当

国際連絡員の配置 H10

巡回連絡の補助、地理案内、外国人来庁
者への対応、外国人の関係する各種事件
事故及び相談対応等を職務とする国際連
絡員（非常勤嘱託員）の運用

通年 0 継続 0

翻訳機器整備事業 H30
翻訳アプリを搭載したスマートフォン３台を
配備（高崎・太田・長野原）

通年 131
契約満期のため
１２月末に運用停止予定

継続 88

子供・女性安全対策課 多文化共生事業 H19 国際少年柔道教室を開催（太田・大泉） 通年 272 コロナ禍のため、開催なし 継続 287

通信指令課 多文化共生事業 H28
日本語を理解しない外国人からの１１０番
通報者に対し、通訳官等を介して受理する
体制を構築

通年 0 継続 0

運転免許課 多文化共生事業 H25
３言語（英語、ポルトガル語、ベトナム語）に
よる運転免許学科試験の実施

通年 0 継続 0

国際連絡協議会 H5
不法滞在・不法就労防止に向けた啓発活
動等の推進を目的とし、県内各警察署に
「国際連絡協議会」を設置

通年 0 継続 0

日本語学校支援ネットワーク H29

県警と県内日本語学校６校及び関係機関
が連携し、留学生による事件事故の未然防
止や、健全な留学環境確保に向けた連絡
体制を構築

通年 0 継続 0

多文化共生事業 H5
外国人技能実習生に対する
防犯・交通講話、広報等の実施

通年
計234回

約12,600人
0 継続 0

警察本部

教養課

外事課



多文化共生事業 H19
通訳人を帯同した外国人世帯への巡回連
絡活動

通年 791 継続 791

多文化共生事業 H23
外国人住民等との、公共場所の清掃活動
（大泉署）

通年 約１２０人参加 0 継続 0

多文化共生事業 H30
スポーツを通じた多文化共生事業（富岡署・
太田署・大泉署・桐生署）

通年
計５回

約３８０人参加
106

コロナ禍のため、開催については
・藤岡署、桐生署、太田署：検討中
・富岡署、大泉署：中止

継続 105

外国人材対象企業見学バスツアー H27
県内就職に関心のある外国人留学生等に
県内企業を知ってもらうためのバスツアーを
実施する。

－

全3回
R1. 8.28
R1. 9 .4
R1. 9.12

延べ16名参加 310 継続 104
地方創生推進
交付金

企業向け・外国人材向けセミナー H27

高度外国人材の採用方法・留意点等に関
するセミナー（企業向け）及び日本での就職
活動に関するガイダンス（外国人材向け）を
実施する。

－

企業：
R2. 2.18
外国人材：
R1.12.12

企業:34名
外国人材:22名

111 継続 111
地方創生推進
交付金

外国人向け県内合同企業説明会 H30
外国人留学生や外国語指導助手等を対象
に県内企業との合同企業説明会を実施す
る。

－ R1.11.30
参加企業:20社
参加者:74名

501 継続 500

（一財）自治体
国際化協会「地
域における語学
指導等を行う外
国青年招致事
業参加者のキャ
リア支援事業」

新在留資格周知啓発 H30
県内企業や市町村向けに新たな在留資格
の周知啓発を行うため、説明会を実施す
る。

－ R1.7.30

全体会：225名
分野別個別説
明会：137名
登録支援機関
による個別説
明：79名

577
地方創生推進
交付金

外国人材向け県外合同企業説明会 R1
県外の外国人留学生や外国語指導助手等
を対象に県内企業との合同企業説明会を
実施する。

－ R1.10.26
参加企業:9社
参加者:33名

983
地方創生推進
交付金

地域創生部
ぐんま暮らし・外
国人活躍推進

課

各警察署

２－３「地域活性化」



JETインターンシッププログラム R1

ＪＥＴプログラム参加者とグローバル人材を
求める企業・団体等を繋ぎ、双方が就職・採
用後について具体的にイメージできるよう
「インターンシップ（就業体験）」を実施する。

－ 8月～11月
参加企業:6社
参加者:9名

500 継続 500

（一財）自治体
国際化協会「地
域における語学
指導等を行う外
国青年招致事
業参加者のキャ
リア支援事業」
により実施

外国人材受け入れ相談会 R1
外国人雇用に関する事業主からの悩み等
に専門家による相談会及びセミナーを実施
する。

－

相談会
R1.10.23
R1.10.30
R1.11.12
セミナー
R1.12.19

相談会:24社
セミナー:33社

－ 継続 1,900
地方創生推進
交付金

海外ヒューマンリソース発掘支援事業 R2
ベトナム人材と県内企業とのマッ
チング支援を実施する。

新規 4,631
地方創生推進
交付金

地域外国人材受入れ・定着モデル事業 R2
労働局と連携し、外国人材が円滑
に職場・地域に定着できるようモ
デル地域として実施する。

新規 47

定住外国人等に対する日本語研修事業 H28

・基礎的な日本語力のある定住外国人等に
対し、介護分野への参入を促進するための
日本語研修を実施するほか、外国人介護
職員に対し、介護記録作成に必要な日本語
研修を実施して更なる活躍と職場定着を支
援する。

－ R1.11～R2.3 56名 2,122

外国人介護人材受入準備講座 H28

・介護事業者に対し、外国人雇用に関する
制度、及び受入れに当たっての工夫や課題
について、情報提供や事例紹介を行うこと
により、円滑な受入を促進する。

－

R1.12.16
R1.12.17
R2.1.30
R2.1.31

159名 590 継続 477

外国人介護福祉士候補者受入施設学習支援 H22
・外国人介護福祉士候補者を受け入れた施
設が実施する日本語学習や介護分野の専
門学習の取組を支援する。

インドネシア
フィリピン
ベトナム

R1.4～R2.3 － 2,050 継続 1,640

外国人向け介護の仕事見学バスツアー R1

・外国人（日本語学校の留学生、定住外国
人等）を対象とした介護福祉士養成施設及
び介護施設見学バスツアーを実施し、介護
職を知ってもらい、参入のきっかけとする。

－ R1.11.14 7名 525 継続 270健康福祉部 介護高齢課

３－１「国際化に対応する基盤整備」

３　ブランドづくり



外国人介護人材受入環境整備事業 R1
・技能実習生及び特定技能により就労する
外国人に対し、介護技能と日本語能力の更
なる向上を目指すための研修を実施する。

－ R2.2.17 73名 2,122

外国人留学生への奨学金支給支援事業 R2 － － － － －
・介護事業者が外国人留学生の
学費や居住費を支援する奨学金
の支給に要する経費を支援する。

新規 6,800

外国人介護人材受入施設等環境整備事業 R2 － － － － －

・外国人介護人材を受入れる介
護事業者が行う翻訳機の導入、
生活面のサポートや学習支援等
に要する経費を支援するととも
に、留学生に適切な教育・指導を
行うための教員の質の向上に資
する研修等に要する経費を支援
する。

新規 10,000

輸出促進支援員設置 H30
輸出に取り組もうとする産地等に対し、輸出
促進支援人による伴奏型支援を実施。

－ 通年 面談件数208件 2,669
輸出に取り組もうとする産地等に
対し、輸出促進支援人による伴奏
型支援を実施。

継続 2,749

輸出促進セミナー －
輸出に関するセミナーを開催し事業者等へ
情報提供を実施

－

6月12日
9月5日
11月8日
1月27日

参加延べ220名 134
輸出に関するセミナーを開催し事
業者等へ情報提供を実施

継続 118

群馬県農畜産物等輸出スタート支援事業 H25
輸出に関する経費を補助し、輸出に取り組
む生産者等を支援

－ 通年 補助実績6者 2,500
輸出に関する経費を補助し、輸出
に取り組む生産者等を支援

継続 1,500

東アジア向け輸出体制整備・検討 － － － － －
台湾等における輸入規制緩和を
見据えた輸出体制の整備

新規 2,485

産業経済部
群馬産業技術

センター
海外輸出製品専門相談員派遣事業 H25

国際規格に精通した各技術分野の専門相
談員が、国際規格への適応・ＣＥマーキング
の取得等の相談に応じる。

通年 1社 268 継続 167

知事戦略部 地域外交課 上海事務所運営 H25

中国・上海において本県からの進出企業や
県人会等と連携し、中国からの観光誘致、
県産品の販路拡大支援、県内企業のビジ
ネス展開支援及びネットワーク構築などを
行う。

中国 通年 2名 19,342 継続 19,407

和牛カッティングセミナー H27
和牛の輸出部位拡大のため、欧州の主要
都市で和牛のカッティングセミナーを実施

イギリス、アイ
ルランド、イタ
リア、オランダ

9月6日～13
日

現地レストラン
シェフ等240名

8,451 － 廃止 －

農政部
ぐんまブランド

推進課

３－２「経済交流の促進」



青果物等海外バイヤー招へい商談会 H30
タイのバイヤーを本県に招へいし、県内産
地等を視察、生産者等と商談

タイ
11月5日～7
日

タイバイヤー等
2名

7,458
タイのバイヤーを本県に招へい
し、県内産地等を視察、生産者等
と商談

継続 2,680

青果物等現地フェア H2８
タイ・マレーシアの現地小売店において本
県青果物のPR販売を実施

タイ、マレーシ
ア

12月 － 9,287
タイの現地小売店において本県
青果物のPR販売を実施

継続 3,823

海外輸送試験 H27
輸送に係る鮮度保持やコスト低減のための
試験を実施

マレーシア
2月8日～24
日

－ 200 － 廃止 －

国際食品見本市出展 R2 － － － － －
国内で開催される国際食品見本
市に出展し、本県農畜産物等を
PR

新規 10,837
コロナ禍により
中止

香港バイヤー招へい商談会 R1 （実施せず） － － － 2,946
香港のバイヤーを本県に招へい
し、県内産地等を視察、生産者等
と商談

継続 2,543
コロナ禍により
中止

県産青果物等香港販売促進 R1
現地レストラン等において本県食材を活用
したフェアを実施

香港
2月9日～29
日

現地レストラン
等7店舗

3,454
現地レストラン等において本県食
材を活用したフェアを実施

継続 10,359
コロナ禍により
中止

北関東三県合同バイヤー招聘 R2 － － － － －
北関東三県が連携し、欧米・米国
等のバイヤーを招へい

新規 3,164
コロナ禍により
内容変更予定

中小企業パワーアップ資金〔海外展開要件〕 H24

海外販路開拓や県内に軸足を置いて雇用
を守りながら海外に生産拠点等を設置しよ
うとする中小企業者に必要な資金を融資す
る。

利用実績０件

一般融資
枠20億円
の範囲で

対応

継続
一般融資枠
20億円の範

囲で対応

海外展開相談マネージャーの設置 H24
(公財)群馬県産業支援機構の総合相談窓
口において海外展開に関する相談・情報提
供を行った。

相談件数89件 6月8日 継続 4月3日

海外展開支援事業費補助 H12

輸出入や海外投資等に関する情報の提
供、輸出入手続き等に関する相談業務、外
国出願支援事業を行う(公財)群馬県産業支
援機構に対し、その経費の一部を補助。

相談件数89件
外国出願支援
特許9件
商標3件
意匠1件

264 継続 249

貿易振興関係負担金 S47

世界経済や輸出入、海外投資等に関する
情報の提供、輸出入手続きに関する相談
等の業務を行っている独立行政法人日本
貿易振興機構（JETRO）に対し、その運営
経費の一部を負担金として助成。

貿易投資相談
件数684件

9,175 継続 9,175

農政部
ぐんまブランド

推進課

産業経済部

経営支援課

地域企業支援課



海外販路開拓支援 H23

ベトナムとの経済交流
（ベトナムに企業訪問団を派遣（訪問型取
引先開拓、工業系大学での採用説明会を
実施）、レンタル工場への入居支援）
群馬のものづくり技術サイトの運営

ベトナム
訪問団派遣：
11.1～6
その他：通年

3,191

ベトナム企業訪問団派遣を廃止
し、人材関連事業はぐんま暮らし・
外国人活躍推進課に移管。
訪問型ビジネスマッチング委託を
追加。

一部
廃止

2,447
訪問型ビジネス
マッチングの実
施は見送り

海外展開推進 H21

座学・商談・見本市出展を一体的に行うグ
ローバルビジネス実践塾の実施。
地場産品分野の中国での見本市出展を支
援。

中国ほか

実践塾：6～3
月
上海華東交
易会：Ｒ２年
度に延期

実践塾：26社
上海華東交易
会：4社

2,260
東アジアバイヤー招へいを追加。
県産品紹介小冊子作成を追加。

一部
新規

4,410
県産品紹介小
冊子作成は見
送り

外国人材適正活用支援 H29
外国人材の適正な活用を支援するた
め、外国人材を受け入れる企業を対象
に、セミナーを開催。

-
9/17・1/28
２回実施

119人 329
コロナ影響により事業実施見
送

継続 329

外国人材定着支援 Ｒ２

外国人材との効果的コミュニケーション
を支援するため、企業の経営者、人事
担当者、チームリーダーを対象としたセ
ミナーを開催。

- - - - 1回実施予定 新規 1,000

知事戦略部
業務プロセス改

革課
ぐんまＷｉ－Ｆｉプロジェクト推進事業 H27

訪日外国人・観光客向けのWi-Fi環境の整
備を促進。プロジェクトに参加した店舗・施
設にぐんまちゃんのFREE Wi-Fiステッカー
を配付し、県ホームページで施設・店舗情
報を公開。

H31.4.1～
R2.3.31

・Ｗｉ－Ｆｉ機器
（光ステーショ
ン）設置件数
1,476か所

・参加施設・店
舗　840か所

715 - - -
令和元年度で
事業終了

海外セールスプロモーション H22

①旅行博出展
②セールスコール
③旅行会社・メディア招請
④県観光物産国際協会が実施による東ア
ジア誘客事業補助（招請・セールスコール
等）

①中・豪・香
②中・豪・香
③中・馬・豪
④台・韓・香・

星・馬

①中4・6・10
月、豪5月、
香6月
②旅行博に
伴い実施
③中9・11月、
馬12月、豪2
月
④台・韓・香・
星・馬5月、台
9・1月

25,655

WEB記事配信
広告事業
県観光物産国際協会が実施によ
る東アジア誘客事業補助

継続 43,894

産業経済部

労働政策課

３－３「国際観光の推進」



北関東三県広域連携推進協議会 H21
・台湾商談会・セールスコール
・中国旅行会社招請

台湾
中国

9月
11・12・1月

商談会11社.
セールスコー
ル3社
17名、8名、15
名

300 WEB配信 継続 300

群馬・埼玉・新潟三県による空港を活用した相
互観光の促進

H23
・英語圏メディア招請
・星国旅行博出展
・星国インフルエンサー招請

英語圏
シンガポール

6月
7月
10月

1名
−

2名
1,333

ドライブルート造成
広告事業

継続 1,333

北関東磐越五県広域観光推進協議会 H22 ・中国インフルエンサー招請 中国 12月 1名 1,000
コロナの影響により、国内事業に
予算を振り分け

継続 1,000

北陸新幹線沿線地域広域連携 H27
・情報発信
・馬国旅行博出展、ｾｰﾙｽｺｰﾙ
・泰国旅行博出展、ｾｰﾙｽｺｰﾙ

欧米豪
マレーシア

タイ

−
11月
1月

−
5社
3社

1,410
・情報発信
・馬国旅行博出展
・国内商談会

継続 1,795

関東観光広域連携協議会 H27
・広域連携PR
・台湾教育旅行関係者招請

台湾 1,100
・広域連携PR
・台湾教育旅行関係者オンライン
意見交換会

継続 2,100

群馬・埼玉・長野連携 R1 台湾レンタカー事業 台湾 10月 2名 500 ｰ 廃止 −

首都圏連携 R1 メディア招請 英語圏 9月 1名 300 英語圏情報発信 継続 600

受入環境整備 H29
・外国人誘客のための施設登録制度
・パートナー施設向け勉強会開催

ー
7、9、10、12
月

118名 11,677

・外国人誘客のための施設登録
制度
・ぐんまの食研修会開催
・口コミ活用推進
・勉強会開催

継続 14,897

地域創生部
ぐんま暮らし・外
国人活躍推進

課
外国人材向け情報発信 R1

外国人材向けに本県での就労や生活に関
する動画を作成し、多言語で発信を行う。

－ － － 3,454 継続 1,258
地方創生推進
交付金

情報発信 R1
輸出向けウェブサイトによる本県農畜産物
等に係る情報を発信

－ 通年 － 1,952
本県農畜産物等に係る情報を発
信

継続 495

海外知的財産権保護・活用 R2 Gunma Qualityロゴマークを国際商標出願
中国、香港、
台湾、マレー

シア
－ － 0

Gunma Qualityロゴマーク等の国
際商標出願・登録等

新規 1,015
R元は情報発信
予算を活用して
実施

観光情報収集・発信 H24
観光情報収集・発信
新規ページ作成及びレスポンシブ対応改修

英語、簡体
字、繁体字、
韓国語、タイ
語にて運用

- 10,557 観光情報収集・発信 継続 5,536

観光情報収集・発信 R2
外国語観光情報HPリニューアル
広告配信

新規 75,000

産業経済部 観光魅力創出課

農政部
ぐんまブランド

推進課

観光魅力創出課

３－４「海外への情報発信」



群馬県海外イメージアップ事業 H24
県内在住外国人20名を隊員に任命し、県内
の魅力体験ツアーに参加した上で各自のＳ
ＮＳで母国語にて情報発信をしてもらう。

-

R1.7.20～
R2.1.11
上記期間中、
ツアー(3回)
ワークショッ
プ(1回)を実
施

県内在住外国
人20名

1,333 - 廃止

ぐんま総合情報
センター

中国人インフルエンサーを活用したぐんま総合
情報センタープロモーション業務

Ｒ1
中国で普及しているSNS（微博）上のインフ
ルエンサーを招聘し、ぐんま総合情報セン
ター（ぐんまちゃん家）について情報発信

中国
Ｒ1.12.4～
Ｒ2.１.31

０

産業経済部



様式２

外国語による情報提供（令和２年３月３１日現在）

担当部局 担　当　課 情　報　名 内容（言語）

（記入例）
○○部

○○課 ○○のお知らせ ○○語による○○○○に関する情報

戦略企画課
福島・茨城・栃木・群馬・新潟５県地
図

英語による５県の観光情報や特産品、アクセスなどを掲載
した広域地図

メディアプロモーション
課

県ホームページ

①群馬県の概要、観光、生活情報等の提供（外部リンク含
む）。
②自動翻訳システムによる外国語ページの提供。

対象：英語、中国語（簡体字・繁体字）、ポルトガル語、スペ
イン語、韓国語

ぐんま暮らし・外国人活
躍推進課

ぐんま外国人総合相談ワンストップ
センター（生活相談、各言語
Facebook等による情報提供）

英語、ポルトガル語、ベトナム語、中国語、スペイン語、その
他翻訳機等により多言語での生活相談、生活情報の提供

ぐんま寺社周遊パンフレット
英語、中国語（簡体字、繁体字）、韓国語によるぐんま寺社
周遊パンフレットの配布

寺社アプリ「ぐんま寺社巡り」
英語、中国語（簡体字、繁体字）、韓国語によるぐんまの寺
社に関する情報

生活こども部 児童福祉・青少年課 児童相談パンフレット
英語、スペイン語、ポルトガル語、中国語、韓国語、ベトナム
語、タガログ語、タイ語による児童相談に関する情報

医務課 ぐんま統合型医療情報システム 英語による医療機関に関する情報（検索システム）

保健予防課
受動喫煙防止にかかる法改正につ
いて

英語、中国語、ポルトガル語、スペイン語、ベトナム語による
受動喫煙防止にかかる法改正の情報

輸出向けウェブサイト 英語による本県農畜産物等に関する情報
本県食材パンフレット 英語による本県農畜産物等に関する情報

畜産課 観光客向け家畜衛生に係る注意喚起チラシ
英語、簡体字、繁体字、ハングルによる観光客向け家畜衛
生に関する情報

企業誘致ホームページ 本県の立地環境、産業用地情報等に英語を併記
企業立地のご案内（パンフレット） 本県の立地環境、産業用地情報に英語を併記

群馬県外国語観光情報サイト
英語、中国語（繁体字、簡体字）、韓国語、タイ語による群
馬県観光情報の提供

群馬県観光局公式Facebook
英語、中国語（繁体字）、韓国語、タイ語による群馬県観光
情報発信

群馬県観光局公式
Youtube

英語、中国語（繁体字・簡体字）、韓国語、タイ語による群馬
県観光情報発信

群馬県観光局公式
Instagram

英語による群馬県観光情報発信

外国語版群馬観光マップ
英語、中国語（繁体字、簡体字）、韓国語、タイ語、ベトナム
語による群馬県観光情報提供

外国語版ガイドブック
中国語（繁体字、簡体字）、韓国語、ロシア語、タイ語、ベト
ナム語による群馬県観光情報

交通政策課 ぐんま乗換コンシェルジュ
英語、中国語（簡体字・繁体字）、韓国語、タイ語による群馬
県公共交通情報

道路管理課 道路案内標識
英語による目標地、地点名、著名地点の表記（主要観光地
周辺）

「群馬あんしん賃貸ネット」ウェブ
ページの多言語化

「群馬あんしん賃貸ネット」のウェブページが各国言語へ対
応

「居住支援のご案内」リーフレット
英語、中国語、スペイン語及びポルトガル語による群馬県
居住支援協議会及び群馬あんしん賃貸ネットに関する情報

県営住宅入居申込案内書
英語、中国語、ポルトガル語、スペイン語、ベトナム語による
県営住宅入居者及び入居を希望する外国人のための入居
申込み等手続きの案内に関する情報

県営住宅の入居者へ
英語、中国語、ポルトガル語、スペイン語、ベトナム語による
日常生活における注意を県営住宅の掲示板に掲示

病院局 心臓血管センター ポケトーク（ＡＩ翻訳機）
ポケトークを院内に導入し、外国語患者とのコミュニケー
ションに活用

教育委員会 特別支援教育課
特別支援教育就学奨励費に関する
お知らせ等

特別支援教育就学奨励費に関する保護者向けのお知らせ
と保護者からの提出書類について、以下の言語に翻訳した
ものを各学校を通じて保護者に配布した。
・英語
・スペイン語
・中国語(簡体字、繁体字)
・ポルトガル語

自動車税の紹介
外国人が自動車税の理解を深められるよう、税の制度や納
税方法等について、ポルトガル語で詳しく説明したリーフ
レットを作成（日本語併記）

知事戦略部

地域創生部

健康福祉部

農政部

産業経済部
戦略セールス局観光魅

力創出課

文化財保護課

ぐんまブランド推進課

産業政策課

県土整備部

住宅政策課



納税相談窓口のお知らせ
ポルトガル語通訳を伴った日曜納税相談窓口について、太
田行政県税事務所県税課ホームページにポルトガル語で
掲載及び窓口でのチラシ配布

毎日の生活と税金

伊勢崎行政県税事務所が中心となって作成した、英語、中
国語、ポルトガル語、スペイン語など6カ国語で日本の税金
の種類、制度概要や問い合わせ先を説明したリ－フレットを
窓口で配布するほか、太田市に配付（日本語併記）。

教えて！不動産取得税　２０２０年
版

不動産取得税の意義や納税方法、減額要件等を説明した
チラシ（ポルトガル語）を作成し、納税通知書に同封。

窓口対応用　意思疎通シート
窓口に設置しておき、来所した外国人との必要最小限の意
思疎通をはかるために使用する。ひらがな：ローマ字：英
語：ポルトガル語が並記されている。

地域ＦＭを活用した情報発信
災害時等、地域FM(FM太郎)にてポルトガル語、ベトナム語
での情報を発信

桐生行政県税事務所県
税課

毎日の生活と税金

伊勢崎行政県税事務所が中心となって作成した、英語、中
国語、ポルトガル語、スペイン語など6カ国語で日本の税金
の種類、制度概要や問い合わせ先を説明したリ－フレットを
窓口で配布するほか、管内２市あてに配付（日本語併記）。

納税相談窓口のお知らせ
ポルトガル語通訳を伴った外国人のための日曜納税相談
窓口開設の日程等について、館林行政県税事務所県税課
ホームページに掲載。

外国人情報誌による
自動車税の周知

自動車税の制度や納期限等について、大泉町（多文化協
働課）発行のポルトガル語情報誌「ＧＡＲＡＰＡ」に掲載を依
頼し、公民館、町内スーパーマーケット等外国人が利用す
る施設で配布。

街頭啓発による
自動車税の周知

自動車税の街頭啓発において、自動車税の制度及びクレ
ジットカード納税についてのポルトガル語版チラシを挟んだ
ポケットティッシュを配布。

課税予告、チラシによる不動産取得
税の周知

不動産取得税の課税前に、課税予告文書とともに英語・ポ
ルトガル語による不動産取得税説明チラシを同封。
また、納税通知書に英語・ポルトガル語による不動産取得
税の減額案内チラシを同封。

自然史博物館

群馬県立自然史博物
館研究報告 23号
（2020.3）
BULLETIN of GUNMA
MUSEUM of NATURAL
HISTORY Number 24

自然史博物館で行われた調査・研究結果論文等を年報とし
てまとめたもの。英文論文には和文要旨を、和文論文には
英文要旨を付けて掲載している。

世界遺産等周遊アプリ
「きぬめぐり」（英語）

英語による世界遺産・ぐんま絹遺産に関する情報

世界遺産｢富岡製糸場と絹産業遺
産群」ホームページ
（英語、中国語（簡・繁）、韓国語、フ
ランス語、ポルトガル語、スペイン
語）

多言語による世界遺産「富岡製糸場と絹産業遺産群」に関
する情報

展示（パネル、映像、情報検索）（英
語）

英語による展示

施設案内パンフレット
（英語）

英語による施設案内パンフレット

展示の説明パンフレット
（英語、中国語（簡・繁）、韓国語

展示を各言語で紹介したパンフレット

農政部 浅間家畜育成牧場 浅間牧場案内パンフレット 英語による浅間牧場に関する情報

産業経済部
ぐんま総合情報セン

ター
観光パンフレット

英語、中国語（簡体字、繁体字）、韓国語等による群馬県及
び県内市町村観光パンフレットの配布

ＯＰＡＣ（online public access catalogue）図書館情報提供英語による資料検索画面の提供
館内インフォメーション 館内の案内
ホームページ 英語による施設利用情報
館内案内パンフレット 英語による施設利用案内パンフレット

犯罪被害者の手引
被害者支援制度に関する情報
（英語、中国語、ポルトガル語、スペイン語）

犯罪の被害に遭われた方へ
被害者支援に関する情報
各警察相談電話の案内を県警ホームページに掲載
（英語、ポルトガル語、スペイン語）

硫化水素ガスによる二次被害防止
硫化水素ガスによる二次被害防止に関する情報を県警
ホームページに掲載
（ポルトガル語、スペイン語）

振り込め詐欺防止マニュアル
振り込め詐欺被害防止に関する情報を県警ホームページ
に掲載
（ポルトガル語、スペイン語）

乗物盗に注意

乗物盗の被害防止に関する情報を県警ホームページに掲
載
（英語、中国語、ポルトガル語、スペイン語、
ベトナム語、タガログ語）

総務部

太田行政県税
事務所

館林行政県税事務所県
税課

地域創生部

世界遺産センター

教育委員会
県立図書館

ぐんま天文台

広報広聴課

生活安全企画課



子どもと保護者のための防犯マ
ニュアル

犯罪の被害に遭わないよう注意喚起のための冊子を県警
ホームページに掲載
（ポルトガル語）

・警察に来られたあなたへ
・ストーカー対策等の流れ

恋愛感情等のもつれに起因する暴力的事案の相談に関す
る情報
（英語、中国語、韓国語、ポルトガル語、
スペイン語、ベトナム語、タガログ語）

子どもを犯罪から守るために

子どもの犯罪被害防止ための注意喚起チラシを県警ホー
ムページに掲載
（英語、中国語、韓国語、ポルトガル語、
スペイン語、ベトナム語）

性犯罪被害に遭わないために

性犯罪被害防止ための注意喚起チラシを県警ホームペー
ジに掲載
（英語、中国語、韓国語、ポルトガル語、
スペイン語、ベトナム語）

児童虐待ゼロ！プロジェクト
児童虐待に関する情報冊子
（英語、ポルトガル語、ベトナム語、
タガログ語）

ＮＯ！ＤＲＵＧＳ薬物乱用のない社
会の実現
日本で暮らす皆さんへ

薬物乱用防止に関する情報
（ポルトガル語）

ﾀﾞﾒ！ｾﾞｯﾀｲ！薬物乱用
薬物乱用防止に関する情報
（ポルトガル語）

ＮＯ！薬物「運び屋」
薬物密輸入防止に関する情報
（ポルトガル語）

家や部屋を借りて住む方へ
入居契約時や、日常生活における注意点を県警察ホーム
ページに掲載
（英語、ポルトガル語、スペイン語）

口座開設をされる方へ
口座の譲渡等犯罪防止に関する注意喚起チラシを県警察
ホームページに掲載
（英語、中国語、ベトナム語）

日本の交通ルール

日本における、歩行者、自転車、自動車の交通ルールに関
する情報
（英語、北京語、韓国語、ポルトガル語、
ベトナム語、タイ語、タガログ語、アラビア語）

自転車の防犯登録手続きについて
自転車の防犯登録制度の説明を県警察ホームページに掲
載
（英語、ポルトガル語、スペイン語）

車やバイクを運転される方へ
運転免許証の取得等、車両運転に関する情報を県警察
ホームページに掲載
（英語、ポルトガル語、スペイン語）

交通指導課 駐車違反の取締りが変わりました
駐車違反取締り変更に関する説明を県警察ホームページ
に掲載
（英語、スペイン語）

交通規制課
・道路標識の種類
・道路標識一覧

道路標識・信号機の説明と標識の説明を県警察ホーム
ページに掲載
（英語）

運転免許証の更新を希望される方
へ

運転免許証の更新に関する情報を県警察ホームページに
掲載
（英語、ポルトガル語、スペイン語）

運転免許証の再交付を希望される
方へ

運転免許証の再交付に関する情報を県警察ホームページ
に掲載
（英語、ポルトガル語及びスペイン語）

外国の運転免許から日本の運転免
許への切替手続きについて

外国の運転免許から日本の運転免許への切替手続に関す
る情報を県警ホームページに掲載
（英語、ポルトガル語、北京語、ベトナム語）

警備二課 災害への備え
防災情報を県警察ホームページに掲載
（英語、中国語、韓国語、ポルトガル語、
タガログ語、ベトナム語、ドイツ語、ロシア語、スペイン語）

国際テロに関する情報提供の呼び
かけ
・直通電話の設置

テロ関連情報の提供を呼びかけるポスターと24時間受付専
用電話の設置
（英語）

来日外国人の不法就労防止につい
て

来日外国人の不法就労防止に関する注意点を県警察ホー
ムページに掲載
（英語、ポルトガル語、スペイン語）

出入国管理及び難民認定法の改正
について

出入国管理及び難民認定法の改正に関する情報を県警察
ホームページに掲載
（英語、ポルトガル語、スペイン語）

伊勢崎警察署 外国語によるラジオ放送
伊勢崎ＦＭの番組内において、防犯情報等を
提供
（ベトナム語、ポルトガル語）

太田警察署 広報紙「インフォルマ」
太田市発行の広報誌に防犯、交通事故防止情報等を掲載
（英語、中国語、ポルトガル語、スペイン語）

館林警察署 広報紙「つつじタイムス」
館林市発行の広報誌に防犯、交通事故防止情報等を掲載
（英語、中国語、韓国語、スペイン語）

運転免許課

外事課

警察本部

子供・女性安全
対策課

組織犯罪対策課

交通企画課



様式３

県有施設における国際化の状況（令和２年３月３１日現在）

施　設　名 情　報　名 内容

（記入例）　　○○事務所 ○○の案内板 英語による施設案内

県庁舎 館内案内板 英語、ポルトガル語による館内案内

昭和庁舎
（ぐんま外国人総合相談ワ

ンストップセンター）

館内案内板
チラシ・ホームページ

英語、ポルトガル語、ベトナム語、中国語、スペ
イン語による案内

総合スポーツセンター伊香
保リンク

リーフレット 英語版、台湾語版リーフレットの作成

総合スポーツセンター パンフレット 英語版、台湾語版リーフレットの作成

パンフレット
英語版、中国語版、韓国語版、ポルトガル語
版、スペイン語版を作成

館内表示 英語標記による案内の掲示

館内案内
一部館内展示物の多言語化（英語／中国語／
韓国語）

尾瀬ハイキングガイド・尾
瀬のマナー

パンフレットの配布（英語／中国語（簡体字・繁
体字）／韓国語）　※（公財）尾瀬保護財団作成

コミュニケーション支援
ボード（国立公園利用拠点
用）の設置

指差しコミュニケーションボードの設置（イラス
ト・多言語（英語／中国語（簡体字・繁体字）／
韓国語／タイ語）使用）※環境省作成

Oze National Park Guide
Book

英語版ガイドブックの作成

パンフレット、園内ＭＡＰ パンフレット（英語）、園内ＭＡＰ（英語、中国語）

ホームページ
ぐんまフラワーパークのホームページにおける
パンフレット（英語）、ＭＡＰ（英語、中国語）の掲
載

園内案内板 園内案内板（英語併記）
館内利用案内パンフレット 英語による館内の利用案内
ホームページ 館内利用案内パンフレット（英語版）を掲載
解説パネル 日本語・英語併記による解説（一部）

Ｇメッセ群馬 館内案内サイン 英語、中国語、ポルトガル語での施設案内

心臓血管センター ポケトーク（ＡＩ翻訳機）
ポケトークを院内に導入し、外国語患者とのコ
ミュニケーションに活用

高崎土木事務所
（群馬の森）

案内リーフレット
令和2年度中に英語による案内リーフレットを作
成予定

園内案内板 英語、ポルトガル語による園内案内
ホームページ 英語による施設利用情報

太田行政県税事務所県税課 納税窓口案内板 ポルトガル語による納税窓口案内表示
太田合同庁舎 館内案内板 英語による館内案内

利用案内パンフレット 日本語・英語併記による利用案内
施設概要冊子 日本語・英語併記による施設説明
企画展図録 必要に応じて部分的に英語を表記
Ｇｕｎｍａ Museum ｏｆ Ａｒｔ Ｔ
ａｔｅｂａｙａｓｉ

日本語、英語による館内利用案内パンフレット

館内掲示板 日本語、英語による館内の案内掲示板
館林美術館

ぐんまこどもの国児童会館

尾瀬山の鼻ビジターセンター

ぐんまフラワーパーク

日本絹の里

高崎土木事務所
（観音山ファミリーパーク）

近代美術館



ホームページ
ＵＲＬ：ｈｔt
ｐ://www.gmat.pref.gunma.j
p/

日本語、英語による案内

歴史博物館 館内の案内板 英語、中国語、韓国語による展示案内表示
GUNMA MUSEUM OF
NATURAL HISTORY

英語による館内利用案内パンフレット

館内の案内板 英語による施設案内
ホームページ
URL:http://www.gmnh.pref
.gunma.jp/

英語による案内

常設展示概要 常設展示（A～Eコーナー）概要の英文化
高崎産業技術専門校 施設の案内板 英語による施設案内

案内リーフレット
英語、中国語（簡体字）による施設案内リーフ
レット

イベント案内チラシ 英語、中国語によるイベント案内チラシ（月毎）
OPAC（online public access catalogue）図書館情報提供英語による資料検索画面の提供

図書資料
外国語図書コーナー蔵書冊数：英語、中国語、
韓国語、ポルトガル語、スペイン語、ベトナム
語、タガログ語、ペルシャ語等、計30,738冊

館内インフォメーション 館内の案内
警察本部 庁舎内案内・各課表記 英語による施設案内

自然史博物館

県立図書館

館林美術館

ぐんま総合情報センター



様式４

外国からの表敬訪問（令和元年度実績）

月　　日 訪問団体名等 人数 県側対応者 関係所属

（記入例）
○月○日

○○大使 2 知事、副知事、○○部長 ○○課

4月4日
インドネシアムハンマディア・スラカルト大
学

5 健康福祉部長、介護高齢課長 介護高齢課

6月12日 中華人民共和国貴州省体育局 6 スポーツ局長、スポーツ振興課長 スポーツ振興課

7月4日 政策研究大学院大学ベトナム幹部研修団 21 副知事、企画課長、関係課係長 企画課

7月5日 台南市副市長 20
知事、企画部長、企画課長、ぐんまブラ
ンド推進課長、観光物産課長

企画課

7月5日 台湾台南市副市長 6 議長、県議会議員 （議）総務課

9月20日 中国貴州省貴陽市人民代表大会代表者 7 議長、副議長 （議）総務課

10月4日
駐日ベトナム社会主義共和国特命全権大
使

4 知事、企画部長、産業経済部長 外国人活躍推進課

10月7日 在伯群馬県人文化協会　会長 2 副知事、企画部長、企画課長 企画課

10月10日 貴州省人民代表大会常務委員会 6 企画課長 企画課

10月10日 中国貴州省人民代表大会代表者 6 議長、副議長 （議）総務課

11月18日
駐日フィジー共和国大使館 駐日特命全権
大使

3 知事、企画部長 企画課

11月22日 安康市長 18
企画部長、企画課長、蚕糸園芸課長、
海外ビジネス支援室長

企画課

1月20日 中華人民共和国駐日本国全権大使 3 知事、企画部長、企画課長 外国人活躍推進課

1月17日 中国教員代表団 26
企画課長、外国人活躍推進課長、観光
物産課係長

企画課

1月30日 政策研究大学院大学ヤングリーダーズ 9 企画部長 企画課



様式５

海外進出企業状況 

構成比（％）
中国 263 39.4
タイ 63 9.4
フィリピン 45 6.7
ベトナム 55 8.2
カンボジア 4 0.6
インドネシア 32 4.8

アジア 韓国 20 3.0
台湾 10 1.5
マレーシア 18 2.7
シンガポール 11 1.6
インド 18 2.7
バングラデシュ 1 0.1
モンゴル 4 0.6
パキスタン 1 0.1

小計 545 81.6
オーストラリア 2 0.3

小計 2 0.3
アメリカ 64 9.6

北米 カナダ 2 0.3
小計 66 9.9

イギリス 5 0.7
ロシア 1 0.1
ドイツ 7 1.0
エストニア 0 0.0
ポーランド 3 0.4
ハンガリー 3 0.4

欧州 フランス 4 0.6
ヨーロッパ イタリア 3 0.4

リトアニア 1 0.1
スウェーデン 1 0.1
ポルトガル 0 0.0
ベルギー 1 0.1
チェコ 2 0.3
スペイン 1 0.1

小計 32 4.8
メキシコ 15 2.2
ブラジル 4 0.6
ペルー 1 0.1

小計 20 3.0
アラブ首長国連邦 1 0.1

中東 イラン 1 0.1
小計 2 0.3

アフリカ ナイジェリア 1 0.1
小計 1 0.1

668 100.0
※　事業所数であり、進出企業数ではありません。（同一国に複数の事業所を持つ企業もあります。）

□国別事業所数　　　　　　　　　　令和２年３月　地域企業支援課調べ

進　出　先　国　名 事業所数

大洋州

中南米

総計



様式６

海外からの観光誘客の現状

群馬県の外国人宿泊者数 

（１）平成２７年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 台湾 74,180人泊 49.9%
2 中国 15,660人泊 10.5%
3 香港 11,630人泊 7.8%
4 タイ 8,940人泊 6.0%
5 アメリカ 8,510人泊 5.7%

その他 29,860人泊 20.1%
計 148,780人泊 100.0%

（２）平成２８年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 台湾 89,090人泊 45.6%
2 中国 22,540人泊 11.5%
3 香港 16,650人泊 8.5%
4 タイ 13,130人泊 6.7%
5 アメリカ 10,910人泊 5.6%

その他 42,900人泊 22.0%
計 195,220人泊 100.0%

（３）平成２９年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 台湾 130,610人泊 48.3%
2 香港 25,390人泊 9.4%
3 中国 24,590人泊 9.1%
4 タイ 16,430人泊 6.1%
5 アメリカ 11,880人泊 4.4%

その他 61,720人泊 22.8%
計 270,620人泊 100.0%

（４）平成３０年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 台湾 126,610人泊 46.1%
2 中国 32,370人泊 11.8%
3 香港 26,830人泊 9.8%
4 タイ 18,630人泊 6.8%
5 韓国 13,760人泊 5.0%

その他 56,660人泊 20.6%
計 274,860人泊 100.0%

（５）令和元年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 台湾 114,780人泊 42.7%
2 中国 36,950人泊 13.7%
3 香港 25,560人泊 9.5%
4 タイ 19,440人泊 7.2%
5 韓国 10,690人泊 4.0%

その他 61,670人泊 22.9%
計 269,090人泊 100.0%



様式７

農畜産物及び加工品の輸出状況

（１）群馬県産農畜産物等の輸出実績（金額） （千円）

区分 輸出国・地域 27年度 28年度 29年度 30年度 元年(暦年）

牛肉

欧州・香港・
米国・シンガ
ポール・カナ
ダ・メキシコ

607,577 693,971 696,387 666,996 783,949

農産加工品

香港・欧州・シ
ンガポール・
米国・ベトナ
ム　等

229,083 267,504 313,089 334,058 351,042

酒類
ベトナム・欧
州・台湾・香
港等

1,586 1,785 2,554 5,405 12,080

その他
台湾・米国・
中国

16,114 3,867 3,255

合計 846,293 988,806 1,047,994 1,058,717 1,266,498
（統計：群馬県農畜産物等輸出推進機構調べ）

116,172青果物

タイ・シンガ
ポール・マ
レーシア・米
国等

8,047 9,432 35,964 48,391


